
Greek Notebook – I John 2:23,24 
 

23  pa/j       o`       avrnou,menoj      to.n      ui`o.n     ouvde.     to.n  
          MSNom               MSNom           Pres. Mid/Pass Part.  MSNom            MSAcc                  MSAcc               Neg. Conj.              MSAcc 
pa/j, pa/sa, pa/n  o`(h`(to,          avrne,omai          o`(h`(to,      o ̀ui`o,j -ou/     ouvde,       o`(h`(to, 
       Every         the [one]            denying                    the               Son             neither         the 
 
 
   pate,ra      e;cei(     o`      o`mologw/n     to.n      ui`o.n     kai.      
              MSAcc                    Pres. A I 3 S           MSNom          Pres. A Part. MSNom               MSAcc                   MSAcc                 Conj. 
o ̀path,r, patro,j      e;cw       o`(h`(to,       o`mologe,w        o`(h`(to,     o ̀ui`o,j -ou/     kai, 
        Father              he has,       the [one]        confessing             the               Son            also 
 
 
 to.n      pate,ra      e;ceiÅ 
  MSAcc                        MSAcc                   Pres. A I 3 S       
o`(h`(to,    o` path,r, patro,j      e;cw     
   the                Father              he has. 
 
 

 24  u`mei/j      o]      hvkou,sate     avpV      avrch/j(     evn      u`mi/n  
               MPNom.          NSNom/Acc              Aor. A I 2 Pl               Prep + Gen.                  FSGen.                Prep + Dat              MPDat 
    su,/u`mei/j     o[j, h[, o[        avkou,w          avpo,       h ̀avrch, -h/j      evn        su,/u`mei/j 
          Y’all           what           y’all heard       from [the]      beginning           in              y’all 
 
 
 mene,twÅ     eva.n      evn     u`mi/n     mei,nh|          o]        avpV   
Pres. A Impv. 3 S          Conj. + Subj         Prep + Dat           MPDat             Aor. A Subj. 3 S                    NSNom/Acc            Prep + Gen.     
   me,nw          eva,n         evn      su,/u`mei/j       me,nw            o[j, h[, o[        avpo,      
 let it abide,       if ever             in           y’all         it might remain      what [thing]      from 
 
 
 avrch/j   hvkou,sate(     kai.     u`mei/j     evn     tw/|      ui`w/|     kai.      
      FSGen.                Aor. A I 2 Pl                      Conj.                  MPNom.           Prep + Dat           MSDat                 MSDat                 Conj       
h ̀avrch, -h/j     avkou,w          kai,       su,/u`mei/j      evn       o`(h`(to,    o ̀ui`o,j -ou/    kai,        
beginning     y’all heard,           also              y’all             in             the             Son           and 
 
 
  evn     tw/|       patri.       menei/teÅ 
Prep + Dat          MSDat                       MSDat                       Pres. A Impv. 2 Pl 
   evn      o`(h`(to,    o ̀path,r, patro,j       me,nw 
     in           the                Father               y’all abide. 
 
 
 

 


